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LES SAVOIR-FAIRE DU PAPIER EN FRANCE ET AU JAPON
CONNAISSANCE, USAGES ET CONSERVATION
2éme RENCONTRE INTERNATIONALE
JEUDI 6 SEPTEMBRE 2012

10:00 [ft5 Ouverture de la salle

10220 BAERI, AERWMRLE 1 @ISV RELE (2011 F£5E) OB
UJUARRF. WEREEBELIE MABER)
Introduction, présentation du projet d’étude, bilan de la premiére rencontre des savoir-
faire du papier - 2011

Tomoko Kawamura, restaurateur du Patrimoine, Yamaryo Art Conservation Studio,
Tokyo

1040 JL—JILEMEOHIERDOEE  MBOERALES YILIL- V=TS EOXETEDOH
(T7LoTA—XTan—JL L—J L EMERAEEEETE HERBER)
La restauration d’ceuvres d’arts graphiques au musée du Louvre, 'emploi du papier
japonais, I'exemple des cartons de grand format de Charles Le Brun,

Valentine Dubard, responsable de I'atelier, département des arts graphiques, musée
du Louvre

11:40 MEOWMAEZEZS
(REBE., RREBMMTREXRZRLE. IEXIEHAREER)
Réflexions sur la permanence du papier japonais
Masamitsu Inaba, professeur a la Graduate School of Tokyo University of the arts,
président de I’Association de la Culture du papier japonais, spécialiste des sciences de
la conservation et de la production de papier

1210 FESMBEORRKICOVT —BHMREHI<—
(FEEH. SMELMERRNt 2— ®WEKRTR TEHAEKE)
Le papier japonais fait main, situation présente dans la préfecture de Kochi

Masaaki Ariyoshi, scientifique, département technique, Kochi Prefectural Paper
Technology Center

12:40—14:.00 B3 Pause céjeuner
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1400 RARREREEBRISVAFEEHR —MOERIZHITHAILLE—
(IBHBE. BMRFRXEXFRHIR)
L’histoire du papier en France et au Japon, comparaison entre un Sutra bouddhiste du
Vllle siécle, offert par I'lmpératrice Kbmyd le premier jour du cinquieme mois de la
douziéme année de I'ere Tempyo (3 juin 740) et un papier francais fait main aujourd’hui
Katsuhiko Masuda, Professeur a la Graduate School of Human Life Sciences, Showa
Womens University — Tokyo, spécialiste de I'histoire des techniques de production du

papier

14:30 HAOHMES: R (B, =8, ER) (CHH0EBHEDEN
(NERERE. MEFRESMMIE HiESEH)
Japon : Fibres de kozo, de mitsumata ou de gampi : les différences de procédés de
fabrication du papier japonais
Tsuneo Naito, Papetier, Yuno Tesuki Washi Kobd, préfecture de Shizuoka, Japon

1500 TS5V ADMEE GEHROBESETOEBROIREICONT
vy ILPa— L—3Ta-Jx)Lx REEER
France : fabrication artisanale du papier, le procédé de séchage
Jacques Bréjoux, Papetier, Moulin du Verger, Puymoyen, France

1600 JSUADMES EHMBESETOESFU-HAOUT ~XBBRIGZTOERET
(FUT 2R BH=5=20 R IL—J JLEMERAEREHATE)
France : fabrication artisanale du papier, I'encollage a la gélatine, de l'interprétation des
textes a la mise en ceuvre retrouvée
Ariane de la Chapelle, ingénieur d’étude, département des arts graphiques, musée du

Louvre

1700 FESZFHREMEOHEBRIZDONT
(KJIEREE, FMMBEMARE . o- S5 REEXRRT 2RI R)
Différences et similitudes entre le papier manuel européen et japonais
Akinori Okawa, scientifique, spécialiste des techniques de production du papier
japonais, ancien directeur du département technique au Kochi Prefectural Paper

Technology Center

1730 HERLE.FASRKRE
JURBRF. J7LoT4—XT2/N\—)L)
Discussions et conclusion de la journée
Tomoko Kawamura et Valentine Dubard, restaurateurs du Patrimoine
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18:00 IZIZFABLM=LFET. La salle sera fermée a 18h.

X BREBAXRFEFLEITIVAETY I5VRAEDERELVT RATOERILEICITZERERLS
DEFEY

X BARZEORRICIHLFEROTIIEERAL(FEEOH) . BRBERIEVLEEA

X RREAHFIRY. EACLICERGEETVET

® Communications en frangais et en japonars.

Présence d'un interpréte pour les intervenants frangais et pour les discussions.
® Traduction écrite en francais des communications des intervenants japonais (sur demande).

SmE (BHA) :
500 LHZMAHTHLZGFET

BHRLAH#, BEWEHLYE:
BEAZTHED L., FTREFTHA—IICTEHLAA TSIV, EHDGEELTEEDEATH]
ERETRATEVN, EBIETEEZCHEVLEITN. REEEDHEIZLY. BRLAHA
FBRITTERWNGENHYET,
7KL R: savoirfairepapier@gmx.fr

Entrée : 500 yens ; payez a la réception

Inscription et renseignements :

Inscription et renseignements par courriel a savoirfairepapier@gmx.fr

Les inscriptions en groupe devront faire apparaitre le nom de chacun des membres du
groupe.

Entrée réservée aux personnes inscrites dans la limite du nombre de places disponibles.
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